See the notice on TED website

316660-2026 - Javni razpis

Nemcija — Strezniki — 6 NVidia DGX A100 GPU Server (Refurbished) 2 Nvidia DGX H100 GPU
Server (Refurbished)

OJ S 89/2026 08/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
E-naslov: einkauf@hhu.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocnika: I1zobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 6 NVidia DGX A100 GPU Server (Refurbished) 2 Nvidia DGX H100 GPU Server
(Refurbished)
Opis: Beschaffung von refurbished GPU-Servern zur Erweiterung des zentralen HPC-Clusters
/ HILBERT der Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf. Gegenstand ist die Lieferung von 6
NVIDIA DGX A100 GPU-Servern und 2 NVIDIA DGX H100 GPU-Servern einschlieBlich 36
Monaten Herstellerwartung mit Reaktionszeit NBD. Die Integration in die bestehende HPC-
Cluster-Umgebung erfolgt durch die HHU selbst.
Identifikator postopka: c6d725a8-6876-4868-8742-9eb8240956b6
Notranji identifikator: 2026-HHU-ELM/1030
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48820000 Strezniki
Dodatna klasifikacija (cpv): 30211100 Super racunalnik

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Mesto: Disseldorf
PosStna stevilka: 40225
Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY58YTPTX1QXC# keine
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

Goljufije: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen o6ffentliche Haushalte richtet, § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen o6ffentliche Haushalte richtet,

Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung),
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: bei der Ausfiihrung offentlicher Auftrage
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat,
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: nicht zahlungsunfahig und tUber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat,

Huda krSitev poklicnih pravil: im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 6 NVidia DGX A100 GPU Server (Refurbished) 2 Nvidia DGX H100 GPU Server
(Refurbished)
Opis: Die Beschaffung dient dem Ausbau der wissenschaftlichen Rechenkapazitaten des
bestehenden HPC-Clusters des ZIM. Bendtigt werden leistungsfahige GPU-Rackmount-
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Server des Herstellers NVIDIA, die sich technisch in die vorhandene NVIDIA-/Mellanox-
Infiniband-basierte HPC-Infrastruktur integrieren lassen. Die Lieferung umfasst insbesondere 6
NVIDIA DGX A100 640GB Systeme und 2 NVIDIA DGX H100 640GB Systeme gemaf
Leistungsverzeichnis sowie die Wiederaufnahme bzw. Bereitstellung eines 36-monatigen
Herstellerwartungsvertrags fur alle Server. Nicht umfasst sind u. a. Ethernet-/Infiniband-Kabel,
PBSPro-/GPFS-Lizenzen sowie Aufbau und Integration.

Notranji identifikator: 2026-HHU-ELM/1030

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48820000 Strezniki
Dodatna klasifikacija (cpv): 30211100 Super racunalnik

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Mesto: Dusseldorf
Postna Stevilka: 40225
Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 6 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Referenz-/Qualifikationsnachweis (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es muss der Nachweis erbracht werden, dass die Beschaffung und die
Lieferung von refurbished NVIDIA Systemen sowie deren Einbindung in einen NVIDIA
Wartungsvertrag in ahnlichen Projekten erfolgt ist.

Merilo: Reference o doloéenih storitvah

Opis merila za izbor: Herstellerbeleg (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Herstellerbeleg zur Wiederaufnahme der Herstellerwartung fir 36 Monate.
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Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Herstellerbeleg - Herstellerbeleg zur Wiederaufnahme der
Herstellerwartung fur 36 Monate.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.nrw.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHY58YTPTX1QXC/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS58YTPTX1QXC

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYS58YTPTX1QXC
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 30 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160 Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt,
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: keine Loseaufteilung
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
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Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Westfalen
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt,
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Heinrich-Heine-Universitat
Dusseldorf
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf
Registrska Stevilka: 05111-06004-80
Postni naslov: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Mesto: Disseldorf
Postna Stevilka: 40225
Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11
E-naslov: einkauf@hhu.de
Tel.: +49 2118115910
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8.1.

8.1.

8.1.

316660-2026

Spletni naslov: https://www.hhu.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Westfalen

Registrska Stevilka: DE 164 242 157

Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stral3e 9

Mesto: Munster

Postna Stevilka: 48147

Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemdcija

Kontaktna toCka: Geschéftsstelle der Vergabekammer
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251411-0

Faks: +49 251411-2165

Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de
Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naroCanja

Organizacija za revizijo

Organizacija za mediacijo

ORG-0003

Uradno ime: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

Registrska Stevilka: 05111-06004-80

Postni naslov: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1

Mesto: Dusseldorf

Postna Stevilka: 40225

Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemdcija

Kontaktna tocka: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11

E-naslov: einkauf@hhu.de

Tel.: +49 2118115910

Spletni naslov: https://www.hhu.de

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vlioge te organizacije:

TED eSender
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10. Sprememba
Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

250cc754-5b12-4851-93b2-3860c21a73de-01
Glavni razlog za spremembo

Popravek kupca
Opis

Korrektur Vergabekammer

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Korrektur Vergabekammer

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 70e7e4fc-7d59-48f8-9ac9-8ce8425a1022 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 07/05/2026 07:39:17 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 316660-2026

Stevilka izdaje UL S: 89/2026

Datum objave: 08/05/2026
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